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我が国に関係がありそうな部分です。二つ解読します。

paadarand ar aumaatsb daumqttsb nadaqtsb nadafand aadafatsb kaikaum
幾らかは農地であるが土地であった。アウムアアト国、ダウムクツツ国、ナダクト国は
豊かではなく、アアダフアト国は見込みのある領地だった。

kand aadaqaid aatdaum nadattsb aadaum qttsb nadaqand batsb nadaqtdaum qaid
しかしながら幾らかの自助で家を増やしたナダツツ国や、幾らかの家のクツツ国は
奴連合であり、バツツ国は支配の無い家で、助けは少なかった。

tdand daum aatdaum aatsb nadaqttb aatfaid
集まりは悪いが家に家を追加し、アアト国は、統治のない国となり、
最後は一緒になった。

baatdaum qttar daumqtttb aatsaid daum aattsand battsb nadaqttsb nadafaid
集められた家は小さな土地で家の小さい国となった。長老を設置したが家を国土に
取られたバツツ国とナダクツツ国には自助が無かった。

kdand dar bqaid dafaatsb nadaqttasb tttstts qatsb aatts and aatsb
後は悪く農地は後からの助けでダフアアト国やナダクツツ国になった。
集められたり集めたりしてクアト国は、幾らか集まった国土がアアト国になった。

paasand batsb dafand aattsb nadaqaatb umqtttsb aattb umdar aatsb nadaqttb
幾らかの国土はバツツ国で長老はアアツツ国だった。自立なく集まった国の
ウムクツツツ国は国を増やして色々な農地をツツツ国とし国の統治はしなかった。

baatsaum aatqatb aatqatb aatdaum nadaqttsb nadaftb kazi aadak
まとめられた守りを強くしたが、奮い立たせて家を取られたナダクツツ国は
豊かでない国だったが後に可能となり、幾らか強くなった。


